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ALTAY (ALTAI)

Script: Cyrillic

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

MTZOTVECFEESEXOG<CHOTHOONTIZOSASS O XmE - wo»

¥ EE A BE XEe<i Hd 0T g 00 mm g AR KN ® Y 00T H TR O

=

mauv

>

109
199509

N N« o @ =< g9 < o &

—-

YO Moo 5 Sr e e T 00 BB g TR

S <

o o

o>

KNAB
199560

ke < o ©

d

, _] e(2.1)

N N« o O

—-

s e C®w omT o0 s 38— RS

- X X X O
(@]

<

e, e22)
ju
ja

ALA-LC
199769

— - . = wnn = . —_ = = N N O o N o
m)g e e @ooqg)sg ~ N, o0 < o

& 5

shch

”

~

-

1u
1a

Allworth
197149

— o0 < o

ye-,-e-

yo
zh

B g —R<

i =t = e I e H e R =
gQ

75

yu
ya

Thomas T. Pedersen — http://transliteration.eki.ee

Rev.3.1,2008-01-22


http://transliteration.eki.ee/

Transliteration of Altay (Altai) 212

Notes

A

1.0

2.0

2.1
2.2

3.0

4.0

Letter not used or rarely used in genuine words of the language.

International Standards Organization. (http://www.iso.ch).

Kohanimeandmebaas (Place Names Database) of Eesti Keele Instituut (Institute of the Es-
tonian Language). Romanization: KNAB 1995-02-05. (http://www.eki.ee).

Initial position.

Initial position (including 33 = ee).
American Library Association/Library of Congress.

As displayed in Edward Allworth: Nationalities of the Soviet East.

Sources

Altai / Altay / Anmaii Altaj. Eesti Keele Instituut / Institute of the Estonian Language. KNAB: Kohanime-
andmebaas / Place Names Database, 2007-11-24. (http://www.eki.ee/knab/lat/kblalt.pdf).

ALA-LC Romanization Tables: Transliteration Schemes for Non-Roman Scripts. Randal K. Barry (ed.). Li-
brary of Congress, 1997 (http://lcweb.loc.gov/catdir/cpso/roman.html).

Allworth, Edward: Nationalities of the Soviet East. Publications and Writing Systems. New York, 1971.

1SO 9:1995. Information and documentation — Transliteration of Cyrillic characters into Latin characters
— Slavic and non-Slavic languages. International Organization for Standardization, 1995.

Latiniseeritud nimede hddildusjuhiseid/Guide to the Pronounciation of Romanized Names. KNAB: Ko-
hanimeandmebaas. Eesti Keeli Instituut, 1998.
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